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A VARIACAO LINGUISTICA NO LIVRO DIDATICO DE PORTUGUES:
UMA ANALISE POR MEIO DE UMA ENTREVISTA COM UMA
PROFESSORA DE PORTUGUES DO 9° ANO

Marcia Rocha Ramos

RESUMO:

O presente trabalho discute a variacao linguistica (VL) em um livro didatico de Lingua
Portuguesa (LP) usado no ensino fundamental. Para fins de descri¢do de anélise, o autor
desse trabalho visa principalmente a VL com o objetivo principal de avaliar se o livro
didatico utilizado na entrevista proporciona aos alunos facil entendimento e algum
desenvolvimento da consciéncia linguistica para entender melhor os fendmenos que
refletem a diversidade linguistica no Brasil. Com o objetivo de realizar essa pesquisa,
foram fundamentais os estudos de Scherre (2009), Bortoni-Ricardo (2004), Bagno
(2001) entre outros linguistas, pesquisas em documentos oficiais, como a Base Nacional
Comum Curricular (BNCC, 2017), a Lei de Diretrizes e Bases (LDB, 1996), o Plano
Nacional de Educacdo (PNE, 2014) e o Projeto Politico Pedagogico (PPP, 2006). Para a
analise linguistica, foi utilizado o livro didatico “Se liga na lingua, leitura, produgéo de
texto e linguagem” (2018), de Wiltom Ormundo e Cristiane Siniscalchi, da Editora
Moderna, do 9° ano; também foi realizada uma entrevista com a professora de portugués
do 9° ano. Como conclusdo, através da pesquisa descobriu-se que no livro didatico
escolhido, existe pelo menos um capitulo com o tema varia¢do linguistica, além de
exercicios que auxiliam na conscientizacdo, especialmente no que diz respeito aos tipos
de variacdo. Entretanto, na entrevista realizada, é possivel concluir que ainda existe
confusdo tedrica e omissdo na producdo de materiais, pois conceitos importantes nao

séo considerados ou séo apresentados de forma superficial.

Palavras-chave: Variacdo Linguistica; Livro Didatico; Lingua Portuguesa;
Sociolinguistica Educacional.



RESUMEN:

El presente trabajo discute la variacion linglistica (VL) en los libros de texto de la
Lengua Portuguesa (LP) aplicado en la escuela primaria. Con fines de descripcion y
andlisis, los autores de estos trabajos apuntan principalmente la (VL) con el objetivo
principal de evaluar si los libros de texto utilizados en el sistema publico de la
ensefianza proporcionan a los estudiantes una comprensién facil y el desarrollo de la
conciencia linguistica para comprender mejor los fendmenos que reflejan la diversidad
linguistica utilizada en Brasil. Para esta bdsqueda fueron esenciales los estudios de
Bortoni-Ricardo (2004), Scherre (2009), Bagno (2001) entre otros linguistas. Esta
investigacion documental fue esencial para apoyar este trabajo. Sin embargo, para el
analisis lingiiistico se utilizo el libro didactico “Se liga na lingua, leitura, produgdo de
texto e linguagem” (2018), de Wiltom Ormundo y Cristiane Siniscalchi, de Editora
Moderna, en el 9° afio, también se realizd una investigacion accién con la docente de
portugués del mismo grado. A través de la investigacion se concluyd que todos los
libros de los textos utilizados, hay al menos un capitulo con el tema variacion
linglistica, ademas de los ejercicios que ayudan a la toma de conciencia, especialmente
con respecto a los tipos de variacion. Sin embargo, en la investigacion realizada se
muestra que todavia hay confusion tedrica y omision en la produccion de materiales,

pues los conceptos importantes no se consideran o se presentan superficialmente.

Palabras clave: Variacion linglistica; Libro de texto; Lengua Portuguesa;

Sociolinguistica Educativa.



1. INTRODUCAO

A sociolinguistica estuda os padrdes observaveis de comportamento linguistico
em comunidades de fala e os formaliza por meio de um sistema heterogéneo de
unidades e regras variaveis. Nas Ultimas trés decadas, houve um aumento significativo
em relacdo ao estudo da variagdo linguistica em sala de aula. Esse crescimento se deve,
em parte, a dois fatores: 1) identificar a linguagem como natural e heterogénea e 2)
avocar a observacdo sistematica como defende a sociolinguistica, abrindo novas e
amplas possibilidades de observar fenémenos linguisticos (LABOV, 2008).

Conforme as pesquisas elaboradas no Brasil, a lingua é composta por um
conjunto de variantes que mantém relacdo muito proximados aspectos socioculturais
do falante e da comunidade a que pertencem. Um dos grandes desafios dos
professores de portugués, na educacdo bésica, tem como foco o processamento da
variagdo linguistica por meio da observacdo e do entendimento, o erro ndo existe,
existem diferentes maneiras de usar os recursos da prépria lingua; ou seja, tendéncias
internas que precisam ser evidenciadas. A sociolinguistica orienta o individuo,
especialmente os professores, a reconhecer “os chamados erros cometidos por nossos
alunos que sdo explicados no proprio sistema de linguagem, entdo podem ser previstos e
aperfeigoados a usar um método sistémico” (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 9). Por
consequéncia, o0 ensino do portugués e o ensino da gramatica sdo muitas vezes
confundidos nas escolas, ndo abordando o uso das habilidades linguisticas em diferentes
situacdes interativas, o que s6 faz confundir os discentes com tantas regras de uma
linguagem que parece tao distante em sua vida social.

Dentro dessa perspectiva, muitas pesquisas sdo realizadas sobre o tratamento
da variagdo linguistica em livros didaticos, no intento de ajudar os alunos a gerar e a ler
textos da maneira mais eficiente possivel, usando o mais variado vocabulario. O livro
didatico é uma ferramenta educacional complementar e um importante material de
apoio para a pratica do professor em sala de aula, também auxilia o aluno a aprender
individualmente de acordo com a BNCC (BRASIL, 2008).

Além disso, o crescimento do uso do livro didatico foi significativo e
juntamente com essa expansao surgiram preocupacdes em lidar com essas mudancas,
reconhecendo a linguagem natural como heterogénea e sujeita a observacéo sistematica

preconizada pela sociolinguistica.
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Este trabalho tem como objetivo geral investigar se o livro didatico aborda o
tema variacdo linguistica na sala de aula do 9° ano (anos finais do ensino fundamentla)
e, também, entender o posicionamento do professor sobre o contetdo disponibilizado.
Com a finalidade de expor os objetivos especificos podemos classifica-los da seguinte

forma:

1- Identificar se o livro didatico aborda o tema da variacdo linguistica e
mudangas presentes na imaginagdo discursiva na habilidade linguistica do
professor e aluno;

2- levantar as percepcdos da professora sobre o portugués e o ensino da
nossa lingua materna;

3- descrever a postura do professor em termos de crengas e atitudes em relacdo
ao conceito de variacao linguistica;

4- analisar se a obra esta alinhada com a Base Nacional Comum Curricular
(BNCC).

A metodologia de estudo usada para a anélise do exemplar foi dividida em trés
etapas: em primeiro lugar, a escolha do livro didatico, cuja obra selecionada foi a
seguitne: “Se liga na lingua, leitura, producao de texto e linguagem” (2018), dos autores
Wilton Ormundo e Cristiane Siniscalchi, do 9° ano da Editora Moderna, pois, o livro
esta sendo utilizado pela professora nas duas turmas de 9° ano que leciona. Apés a
escolha, foram realizadas buscas pelo conteudo: variacdo linguistica. Buscou-se e
selecionou-se textos que tratassem do assunto abordado. Em seguida, foi realizada uma
entrevista com a professora do 9° ano do ensino fundamental, a qual voluntariamente
efetuou o didlogo; e, para finalizar, foi feitaa busca de artigos cientificos com uma
fundamentacéo teorica e bibliografica para a realizacdo da pesquisa qualitativa.

A seqguir, sera tratado o referencial tedrico que proporcionou o desenvolvimento

desta pesquisa.
2. REFERENCIAL TEORICO
A Sociolinguistica é uma ciéncia, dentro da Linguistica, que estuda os aspectos

resultantes da relacdo entre a linguagem e a sociedade, com foco particular na

variabilidade social do vocabuldrio usado no &mbito social, mais precisamente nas

12



diferentes comunidades de fala em um determinado lugar e, também, é denominada
“Teoria da Variagdo”; sua funcdo é diagnosticar variaveis que influenciam positiva ou
negativamente o surgimento de usos da lingua e prevé seu comportamento regular e
sistematico.

Além disso, a Sociolinguistica proposta por Labov estuda a estrutura e a
evolucdo da lingua no contexto social de uma comunidade, abrangendo a regido, muitas
vezes referida como linguistica geral, envolve fonologia, morfologia, sintaxe e
semantica.

Segundo Figueroa (1996, p. 71), quando se diz que a Sociolinguistica € o estudo
da linguagem em seu contexto social, isso ndo pode ser mal interpretado, a
Sociolinguistica defendida por Labov ndo é uma teoria da linguagem, nem o estudo para
explicar a linguagem, mas, o estudo do uso da lingua no sentido de verificar o que ela
revela sobre a estrutura linguistica.

Assim como Labov, o linguista brasileiro Carlos Alberto Faraco (2008), defende
a Pedagogia da variacdo, também denominada por outros autores como Sociolinguistica
educacional. Para Faraco, isso significava pensar num ensino de portugués com
conhecimento sociolinguistico a partir das experiéncias empiricas, apoiado numa
abordagem variante que ndo seja “folclorizada” da variagdo. Faraco também critica a
forte imaginacdo social que estigmatiza alguma variante linguistica, lembrando que
nossa sociedade esta profundamente polarizada.

Entretanto, a atividade docente tem se configurado um exercicio muito abstruso,
ainda mais se levarmos em consideracao a realidade educacional do nosso pais. Existem
varios pontos de vista sobre o tema do ensino da lingua portuguesa, mas em geral sdo
caracterizados por dois lados distintos: de um lado os defensores da tradicdo gramatical,
que sdo indiferentes a novas propostas; e do outro lado aqueles que acreditam em uma
nova pratica de ensino de idiomas, valorizando os diferentes usos da lingua,

especialmente as mais estigmatizadas. Sobre isso, Bagno salienta:

Faz um bom tempo ja que se confirmou entre os pesquisadores da area da
educacdo linguistica a convicgdo de que a funcdo primordial da escola, no
que diz respeito a pedagogia de lingua materna, € promover o letramento de
seus aprendizes. E para essa promocdo do letramento, as atividades
fundamentais s@o a leitura e a escrita com foco na diversidade de géneros
textuais que circulam a sociedade (BAGNO, 2011, p. 19).

Portanto, as pedagogias que assumem a variacdo linguistica, provavelmente,
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serdo rejeitadas nas escolas, porque lideres, professores, pais e até mesmo os alunos
estdo imersos em uma imagina¢ao social que “demoniza” a linguagem ou a variagdo
social. Tal imaginacdo tiranica, defende que a linguagem é homogénea e que todos
devem falar a mesma variante, transformando as diferencas linguisticas em sinais de
inferioridade. Portanto, as pedagogias que assumem a variacdo linguistica requerem
compromisso politico e atividade sociolinguistica para a construcdo de uma sociedade
justa e democréatica. De acordo com a sociolinguistica educacional, que consiste no
ensino da lingua portuguesa e inclui uma abordagem para combater o preconceito
linguistico no ambiente escolar, na medida que avancam as pesquisas em
sociolinguistica educacional, alguns mitos foram “desconstruidos”, 0 mais relevante
é o fato de que os professores ndodevem interferir ou corrigir os chamados erros
gramaticais (BORTONI-RICARDO; OLIVEIRA, 2013), no entanto, existem “aspectos
fundamentais” que devem ser considerados no ensino de portugués.

Bortoni-Ricardo (2005), linguista brasileira, iniciou a maior parte das pesquisas
na area de sociolinguistica educacional (doravante SE), no Brasil, trazendo importantes
contribuicbes tedricas para demonstrar a relevancia desses estudos no contexto
educacional. Essa é a incumbéncia da SE, principalmente nas areas de ensino da lingua
materna, a sociolinguistica enquanto ciéncia vem proporcionar uma Vvisao a respeito do
que deve existir entre as pessoas e que se compreenda que ninguém fala o portugués
padrdo o tempo todo, entdo, “quando estamos usando a linguagem para nos comunicar,
também estamos construindo e reforcando os papéis sociais proprios para cada
dominio” (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 23).

Em seu livro Padrbes Sociolinguisticos (Sociolinguistic patters, 1972), Labov
apresenta 0s principais pressupostos tedricos e metodoldgicos do trabalho empirico
desta nova proposta. A linguagem ¢é classificada pelos sociolinguistas como provida de
“heterogencidade sistematica”, ou seja, é a identificacdo de grupos e na divisdo de
diferencas sociais na comunidade de fala. A heterogeneidade faz parte da capacidade
linguistica de um individuo, ou seja, 0 conhecimento sobre a estrutura, ortografia e
estruturas de uma determinada lingua, a falta de heterogeneidade estruturada na
linguagem seria vista como disfuncional (cf. WEINREICH; LABOV; HERZOG [1968]
2006, p. 101).

Em sua obra Preconceito Linguistico, (o que é, e como se faz), Marcos Bagno
(1999), refere-se ao preconceito linguistico como a desorganizagdo que foi gerada, no

decorrer dos anos, entre a lingua falada e a gramatica. Sob 0 mesmo ponto de vista,
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Bortoni-Ricardo (2004), sugere que ndo se confunda a ideia de “monolinguismo” com 0
de “homogeneidade linguistica”, pois, apesar de a maioria dos cidaddos falarem o
portugués, ndo resulta que esse portugués seja condizente e uniforme.

Entretanto, essa variedade linguistica ja é assegurada pelas institui¢fes oficiais
responsaveis de planejar a educacdo no Brasil, publicadas pelo Ministério da Educacéo
e do Desporto (1995). Conforme consta nos PCNS:

A variacgdo é constitutiva das linguas humanas, ocorrendo em todos os niveis.
Ela sempre existiu e sempre existira, independentemente de qualquer acéo
normativa. Assim quando se fala em “Lingua Portuguesa” esta se falando de
uma unidade que se constitui de muitas variedades. [...] A imagem de uma
lingua Unica, mais proxima da modalidade escrita da linguagem, subjacentes
as prescrigdes normativas da gramética escolar, dos manuais e mesmo dos
programas de difusdo da midia sobre “o que se deve falar e escrever”, ndo se
sustenta na analise empirica no uso da lingua (PCNs, 1995, p. 29).

Em conformidade com Bagno e Bortoni-Ricardo, ndo poderia deixar de
mencionar o nome de Maria Marta Pereira Scherre (2005), graduada em Letras pela
Pontificia Universidade Catolica de Minas Gerais, Mestre em Letras pela Pontificia
Universidade Catolica do Rio de Janeiro e autora. Scherre (2005), quando indagada pela
entrevistadora Jussara Bragado (2008), “se o preconceito linguistico esta relacionado a
determinadas variedades linguisticas”, a autora relata que em seu livro “Doa-se lindos
filhotes de poodle: variacdo linguistica, midia e preconceito”, cujaproposta & discutir o

viés de linguagem e refor¢a-lo na midia em geral, o seguinte:

Assim, eu diria que o preconceito linguistico & mais precisamente o
julgamento depreciativo, desrespeitoso, jocoso e, consequentemente,
humilhante da FALA DO OUTRO (embora o preconceito sobre a fala
também exista). O preconceito linguistico tem a ver, essencialmente com a
lingua falada. Entdo quando estamos falando de preconceito linguistico, ndo
estamos pensando na escrita que decorre do ensino formal, e a sua efetiva
aquisicdo: ndo se conhece nenhum ser humano que inserido no seio da
comunidade, ndo tenha adquirido um sistema linguistico e que dele ndo seja o
senhor absoluto (SCHERRE, 2005, p. 12).

Em continuacdo, durante a entrevista, Scherre (2005) refuta que os mais afetados
pelo preconceito linguistico sdo geralmente aqueles com caracteristicas associadas a
populagdes menos “prestigiadas” na escala social ou a pessoas em areas rurais ou areas
do interior, os fatos vém da superioridade, deixada muito clara na midia, vista como um

grupo mais privilegiado econémica e socialmente.

15



A elaboracdo dos Parametros Curriculares Nacionais (PCNs, 1995), pela
Secretaria de Educacdo do Ensino Fundamental e pelo Ministério da Educacdo e do
Desporto, sdo documentos que direcionam os professores as préaticas pedagogicas dentro
das escolas, ou seja, um guia curricular organizado por disciplinas e ciclos, que
recomendam que essas questdes constituam temas transversais que venham abranger
todas as areas, como ética, saude, meio ambiente, orientacdo sexual e a diversidade
cultural.

Para contribuir para uma educacdo de qualidade, surgiu a adesdo dos orgaos
oficiais como o Ministério da Educacdo e Cultura (MEC, 1930), o Plano Nacional
de Educacdo (PNE, 1962), Diretrizes Curriculares Nacionais (DCN, 1996) e por
ualtimo a Base Nacional Comum Curricular (BNCC, 2017), para que seja dado crédito as
particularidades e especificidades de cada regido do nosso pais. A principio, o Plano
Nacional de Educacdo (PNE, 2001), definido pela Lei de numero 10.172/2001,
determina a preeminéncia e os métodos que serdo utilizados para a Educacdo Nacional
no prazo de dez anos, elaborado através dos Planos Estaduais de Educacdo (PEES) e
Planos Municipais de Educacdo (PMEs), tornando-se normas que regem a educacao do
estado e dos municipios para aquele determinado prazo pelo Projeto Politico
Pedagogico (PPP, 2006).

De acordo com as recomendagdes dos PCNs, considera-se que os livros
didaticos de portugués devem desenvolver amplo conhecimento da lingua e sugerir
acOes ao aluno, baseando-se na comunicacdo, a partir da qual o aluno se engaja na
interacdo social, utilizando a linguagem como ferramenta que o define como pessoa
entre pessoas, (PCNs, 2000, p. 17). Sob o mesmo ponto de vista, os professores, por
meio dos PCNs, devem orientar os alunos para que possam compreender a cidadania
como atitudes justas ou de respeito ao proximo. Do mesmo modo, é de suma
importancia que os discentes valorizem a diversidade cultural, e se oponham a qualquer
discriminacdo com base em diferencas sociais, orientagdo sexual ou religiosa. Nesse
sentido, os (PCNs, 1995) orinetam:
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Nos Parametros Curriculares Nacionais, 0s conteddos referentes a conceitos,
procedimentos, valores, normas e atitudes estdo presentes nos documentos
tanto nas areas quanto de Temas Transversais, por contribuirem para a
aquisicdo das capacidades definidas pelos Objetivos Gerais do Ensino
Fundamental. A consciéncia da importancia desse contelido é essencial para
garantir-lhes tratamento apropriado em que se vise um desenvolvimento
amplo, Harménico e equilibrado dos alunos, tendo em vista sua vinculacdo a
funcéo social da escola (PCNs, 2000, p. 77).

Segundo o Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD), que esta em vigéncia
com novas regras e que foram selecionadas pelo Ministério da Educacdo e Cultura
(MEC, 2017), as secretarias municipais e as estaduais podem escolher os livros
didaticos e as obras literarias na rede de ensino. Visto que, na época dos PCNs, estava
claro que o aprendizado com os livros didaticos estava longe do seu objetivo real, até
mesmo porque muitos professores em sala de aula trabalhavam o portugués a partir de
uma abordagem tradicional, portanto, para eles era dificil levar os alunos a alcancar os
objetivos contidos nos PCNs. Os Parametros Curriculares Nacionais (PCNs), sdo
normas orientadoras e ndo obrigatdrias, em regra 0s PCNs ndo serdo substituidos pela
Base Nacional Comum Curricular (BNCC, 2017), a ideia é que sejam direcdes para 0s
curriculos dos sistemas de ensino e sua atuacdo € integrada. Ambos os documentos
funcionam em diferentes linguagens, os PCNs fornecem uma breve introducdo ao uso
da tecnologia, enfatizando o uso dos computadores, da radio e da televisdo, enquanto a
BNCC detalha a necessidade de usar imagens, sons e diferentes linguagens digitais com
diferentes habilidades.

A Base Nacional Comum Curricular (BNCC, 2017) e as leis que regem a
educacdo nacional, como a Lei de Diretrizes e Bases (LDB, 1996), estdo previstas na
Constituicdo brasileira desde 1998, porém ambas assumiram esse compromisso quando
aprovou o Plano Nacional de Educacdo (PNE), com a continuidade entre 2014 e 2024.
Nessa perspectiva, a Base Nacional Comum Curricular preconiza que a primazia do
livro didatico seja condizente com o Projeto Politico Pedagogico (PPP, 2006), o PPP
deve ser elaborado pela equipe diretiva com critérios que venham a envolver toda a
comunidade escolar, ou seja, pais, alunos e professores.

Nesse sentido, 0 que esta estabelecido na base, € que a area de linguagem que
consiste nos seguintes componentes do curriculo: portugués, artes, educacéo fisica e nos

anos finais do ensino fundamental a disciplina de inglés (BRASIL, 2017, p. 63).

Como um padréo de classificacdo para o estudo de livros didaticos de portugués,

denota-se a necessidade de considerar e respeitar a diversidade linguistica, situando as
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variedades urbanas de prestigio neste contexto” (GUIA DO LIVRO DIDATICO, 2008)
e prestar atencdo de como lidar com a variagéo e a heterogeneidade linguistica.

A Base Nacional Comum Curricular (BNCC, 2017) acredita que os alunos
devem desenvolver seis habilidades especificas que sdo consistentes para ter a
capacidade educacional geral e basica, as habilidades especificas devem ser asseguradas
onde se destacam as habilidades de nimeros 1, 2, 3 que aparecem na BNCC (2017, p.

65) que sdo as seguintes:

1. Compreender as linguagens como construcdo humana, histdrica, social
e cultural, de natureza dindmica, reconhecendo-as e valorizando-as como
forma de significacdo da realidade e expressdo de subjetividades e
identidades sociais e culturais.

2. Conhecer e explorar diversas praticas de linguagem (artisticas,
corporais e linguisticas) em diferentes campos da atividade humana para
continuar aprendendo, ampliar suas possibilidades de participacdo na vida
social e colaborar para a construgdo de uma sociedade mais justa,
democrética e inclusiva,

3. Utilizar diferentes linguagens — verbal (oral ou visual-motora, como
Libras e escrita), corporal, visual, sonora e digital-, para se expressar e
partilhar informagdes, experiéncias, ideias e sentimentos em diferentes
contextos e produzir sentidos que levem ao dialogo, a resolucdo de conflitos
€ a cooperacao.

Com esse intuito, a base recomenda que o ensino sobre variacdo linguistica
favoreca tanto a analise linguistica quanto a semantica e faca com que os alunos
percebam a mudanca que acontece ndo apenas pela troca de sintagmas nominal/verbal,
mas pela trocatambém no campo semantico, como por exemplo: “conhecer algumas das
variedades linguisticas do portugués do Brasil”, as heterogeneidades, estudar a
semidtica, bem como “discutir, no fendmeno da variacdo linguistica, prestigiadas e
estigmatizadas e o preconceito linguistico que os cerca, questionando suas bases de

maneira critica (BRASIL, 2017, p. 83) em relacdo a este contexto, Bortoni-Ricardo cita:

A politica educacional no Brasil tem insistido em ignorar as diferengas
linguisticas que separam os extratos sociais no pais. Nossa tradigdo confunde
0 conceito de unidade linguistica, relacionada a prépria situacdo de
monolinguismo, com o de homogeneidade, apoiando-se no mito da perfeita
inteligibilidade entre brasileiros de todos os quadrantes. Se é verdade que
diferengas regionais ndo sdo de tal monta que impecam a comunicacdo, ndo
se deve ignorar que os falantes de variedades populares tém sérias
dificuldades de compreender estilos formais da lingua-padréo, incluindo-se ai
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a linguagem da radiofusdo e da imprensa em geral. (Ricardo-Bortoni, 2017,
p. 73).

O Referencial Curricular Gaucho (RGC) é um documento elaborado com a
colaboracdo da Secretaria do Estado da Educacdo do Estado do Rio Grande do Sul
(SEDUC/RS), a Unido Nacional dos Dirigentes Municipais da Educagédo
(UNDIMER/RS) e o Sindicato do Ensino Privado do Rio Grande do Sul (SINEPE/RS),
que apartir de 2019 servira de direcdo para algumas mudancas, seguindo as diretrizes da
BNCC, sendo aplicadas no ensino fundamental.

O Referencial Curricular Gaucho é composto por seis cadernos instrucionais: o
primeiro retine os principios norteadores, conceitos, tempo e espaco de um curriculo de
educacdo infantil; os outros estdo organizados por areas de conhecimento como:
linguas, matematica, ciéncias naturais, humanidades e ensino religioso. No ensino
fundamental, os textos de diversos formatos tornam-se essenciais para a atividade
linguistica a ser desenvolvida, o que exige um trabalho mais amplo do que decifrar
codigos e aplicar regras gramaticais de forma “contextualizada”. O objetivo € ensinar e
aprender portugués, permitir e incentivar o desenvolvimento critico e reflexivo de
criancas e jovens capazes de usar a lingua nas mais variadas atividades humanas,

conforme esté escrito:

Ao desenvolver as reflexBes acerca da Lingua Portuguesa, podemos perceber
as relacdes com as competéncias gerais dispostas na Base Nacional Comum
Curricular, as competéncias na Area de Linguagem, bem como competéncias
especificas do Componente Curricular: Compreender a lingua como
fendbmeno cultural, histérico, social, variavel, heterogéneo e sensivel aos
contextos de uso, reconhecendo-a como meio de construcdo de identidades
de seus usudrios e da comunidade a que pertencem. [...] compreender o
fendmeno da variagdo linguistica e rejeitando preconceitos linguisticos (R1O
GRANDE DO SUL, 2019, p. 197).

A Secretaria da Educagdo do RS buscou orientagdo em 2020 para os professores
planejarem suas atividades de ensino através das habilidades listadas nas Matrizes de
Referéncias para 0 modelo hibrido de ensino 2020, destacados em habilidades com base
nas “competéncias” e ‘“habilidades” na Base Nacional Comum Curricular (BNCC) e
Referencial Curricular Gadcho do Ensino Fundamental (RCG/EF), para garantir que 0s
alunos obtenham o desenvolvimento e a aprendizagem que € considerada essencial.

Levando em conta as diretrizes do Conselho Estadual de Educacdo (CEEd), na nota
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publica 01/2021, foram estendidas a validade das orientacbes para 0 “Continuum
Curricular” 2020/2022, reiterando os termos do parecer n® 004/2020, o qual se refere a
possibilidade de continuidade de cursos oferecidos aos alunos de um ano para o outro,
considerando que sdo definidos por Matrizes Referenciais, no entanto, devido a
pandemia nem sempre foi possivel desenvolver todas as habilidades e competéncias

preditivas.

No entanto, o uso do livro didatico como recursos instrucionais em sala de aula
tornou-se uma tradicdo, pois permite que os alunos aprendam sobre determinados tipos
de textos e permite que o professor amplie 0 acesso a outros géneros textuais e também
porque precisam seguir o plano de estudos para cada ano definido pelo Ministério da
Educacdo e Cultura (MEC). Até mesmo pelo Projeto Politico Pedagogico (PPPs), 0s
professores devem incluir “aspectos regionais” e o que esta presente no curriculo
escolar e 0 que ndo estad no material, dando aos professores maior controle e autonomia

sobre suas proprias aulas.

3. METODOLOGIA

Em termos de metodologia, foi realizada uma entrevista com uma professora de
Lingua Portuguesa (LP), que leciona para as turmas A e B, do 9° ano. Foi aplicado um
questionario, com relagdo a variagdo linguistica sobre o Livro Didatico (LD) “Se liga
na lingua, leitura, produgao de texto e linguagem”, do ano de 2018, dos autores Wiltom
Ormundo e Cristiane Siniscalchi, do 9° ano da Editora Moderna; o qual foi escolhido
devido ao fato de ser utilizado nas duas turmas do 9° em que a professora ensina.

Partindo dessa logica, o primeiro procedimento metodolégico a ser realizado
foi a pesquisa bibliografica, com bases fundamentadas em escritores conceituados, tais
como Bortoni-Ricardo, Bagno, Sherre, Labov entre outros. Com base nos textos
apresentados, foram realizadas questdes que foram adaptadas para a entrevista com o
roteiro do linguista Marcos Bagno (2007), em seu livro “Nada na lingua ¢ por acaso: por
uma pedagogia da varia¢do linguistica” para a elaborar o roteiro deste trabalho. O
terceiro passo foi o contato com a professora de LP, o qual ocorreu através de e-mail,
em que foi enviado o questionario e tambeém recebido através de e-mail. Com o objetivo
de adquirir respostas pertinentes em relagdo ao uso do LD utilizado para o ensino do
conteudo VL, a entrevista foi realizada de forma voluntaria por ela. Para atingir esse

objetivo, a pesquisa realizada tem por intuito discutir a veracidade da pratica do uso do
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LD, nas aulas de LP sobre o tema da variacao, a entrevistada recebeu o questionario via
e-mail.

“Ol4, tudo bem? Sou académica do curso de Letras EaD no Polo UAB Itaqui-RS, estou

na reta final do curso, oitavo semestre e pego sua colaboracdo para realizar a entrevista
sobre a variacdo linguistica no livro didatico de portugués, para a realizacdo dela,

havera completo sigilo sobre o nome da escola e da professora, pois, ndo serdo citados

nomes. Desde j& agradego sua contribuicéo e orientagdes”.

Para bem argumentar, reiteramos que essas interrogacOes auxiliardo para a
descricdo minuciosa da situacdo de como a escola usa o livro didatico nas aulas de
portugués no ensino fundamental. Conforme mencionado anteriormente, se fez
necessaria a pesquisa para sabermos em que contexto estamos conectados, pois € um
dos pré-requisitos contidos nos oOrgdos oficiais, e como implementar acbes no
planejamento para sabermos mais sobre a atual situacdo dos cursos de portugués nas
escolas, especialmente como os alunos percebem a linguagem e interagem na sala de
aula.

Ao concluir esta pesquisa, alguns comentarios sao necessarios. Em primeiro
lugar, embora o trabalho atual seja baseado em um Unico exemplar de livro didatico de
Lingua Portuguesa (LP), podemos observar que eles comecaram a trabalhar mais
recentemente com capitulos dedicados a tépicos de Variacdo Linguistica (VL). Depois
de analisar a entrevista foi possivel determinar quais 0s conceitos linguisticos que sao
avaliados pelos autores como por exemplo: a obra analisada possui diversos capitulos
que tratam da VL, o livro didatico traz perspectivas nas discussbes de variagdes
linguisticas e considera que ndo ha erro na linguagem; existem sim diferentes maneiras
de expressar o mesmo significado. Constatou-se, no entanto, que durante a realizacéo da
pesquisa-acdo foi possivel estimar quais conceitos linguisticos que o0s autores
consideram na hora de elaborar o livro didatico, em geral aponta-se as seguintes
observagoes:

a- A obra analisada apresenta pelo menos dois capitulos atribuidos ao
tratamento da variagdo linguistica e exercicios em relagcdo ao tema proposto;

b- Os autores pautaram de maneira evidenciada e distinta a norma culta da
norma padrdo, destacando “que ndo existe 0 certo ou errado” na linguagem;

c- No exemplar examinado, entre os trabalhos pesquisados, notou-se a existéncia

de variedades linguisticas estigmatizadas, que geram preconceitos linguisticos e,



na verdade, socialmente discriminatorios;
d- No livro didatico explorado, ndo existe uma teoria ampla que abranja o
“conceito de adequacgdo, variagdo e habilidade”, mas ndo os apresentam de

forma clara e continua.

No entanto, sabemos que para ser elaborado, o livro didatico passa por 6rgédos
oficiais que tém como compromisso organizar e publicar livros baseados em normas
especificas que ressaltam a importancia da conscientizacdo da VL no nosso pais. E de
sumaimportancia que as obras tenham a preocupacao no sentido de explorar a riqueza
linguistica que o Brasil possui, sem derrogar nenhuma comunidade, mesmo que tenha
apenas alguns falantes. Portanto, se faz necessario uma escola que venha a refletir a
qualidade do pensamento social e democratico, pois a disponibilidade de vaérias

linguagens contribuira para a construcdo de uma comunidade mais humanitaria.
4. ANALISE DE DADOS

Abaixo as tabelas de anélise:

Questdo 1- O livro didatico considera a variacdo linguistica como fénomeno inerente as
linguas?

Apesar de haver uma explicacdo sobre a variacdo linguistica, os autores ndo se
aprofundam nessa distingdo, mas delineam a discussdo sobre a diversidade urbana de
prestigio, destacando a importancia do dominio do idioma, mas ndo em demasia, ressaltando
também que é funcdo da escola ajudar a dominar essa diversidade, porém nao deve ser um fator
de segregacdo e viés linguistico, os autores afirmaram que a variagdo de linguagem é um
fendmeno em sua lingua nativa. Marta Scherre, em uma de suas observagdes sobre sua obra
Doa-se lindos filhotes de poodle: variacdo linguistica, midia e preconceito, salienta que o0 ensino
da gramatica normativa ndo equivale ao ensino da lingua materna.

Abaixo o posicionamento de Scherre:
(...) ndo sou contra gramatica normativa. Ndo tenho como ser contra. (...). Seu ensino
tem, nas comunidades modernas, uma funcdo da qual ndo se pode fugir. (...) O que
tem de ficar bem claro é que quando o professor de portugués estd ensinando

gramatica normativa, ele ndo estd ensinando lingua materna, ele nao esta ensinando
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lingua portuguesa. Lingua materna se adquire, ndo se aprende e nem se ensina
(SCHERRE, 2009, p. 93).

Questdo 2- O livro didatico apresenta variantes caracteristicas das variedades prestigiadas

(falantes urbanos, escolarizados, classe média, alta etc.)?

Na pagina 70 e 71, o livro didatico apresenta uma sequéncia de ilustracdes, com o uso da
linguagem no dia a dia e explica que situa¢6es mais informais permitem uma linguagem menos
culta e expressdes coloquiais podem ser usadas, ocasides que envolvem trabalho, exigem uma
linguagem mais formal. Assim como ocasides muito formais exigem um vocabulério bem

estruturado, onde o singular e o plural devem ser expressos com clareza.

Questdo 3- Que géneros textuais sdo utilzados na secdo de atividades propostas: tira de

humor, cartuns, contos, textos publicitarios, poemas, entre outros?

Sobre os géneros textuais utilizados no livro didatico a BNCC considera que a habilidade
EF69LPQ7 consiste em:

Produzir textos em diferentes géneros, considerando sua adequagdo ao contexto
producdo e circulagdo — os enunciadores envolvidos, os objetivos, o género, o suporte,
a circulagéo-, a0 modo (escrito ou oral; imagem estatica ou em movimento etc.), (...) e
avaliacdo de textos, para com a ajuda do professor e a colaboragdo dos colegas,
corrigir e aprimorar as producbes realizadas, fazendo cortes, acréscimos,
reformulacGes, correcdes de concordancia, ortografia, pontuacdo em textos e editando
imagens, arquivos sonoros, fazendo cortes, acréscimos, ajustes, (...) etc. (BNCC,
2017).

Para isso, o livro didatico baseia-se em tiras de humor, como a do chargista Jarbas Soares,
0 Jab4, que explora o fendbmeno da variagdo linguistica usando o fator geografico que é apenas
um dos fatores que distingue os falares de regibes diferentes, usando o termo cafezin para

denotar o sotaque local.

Questdo 4 - O livro didatico mostra coeréncia entre o que diz nos capitulos dedicados a
variacdo linguistica e o tratamento que da aos fatos de gramatica? Ou segue nas outras
secOes, a tratar do “certo” ou “errado”?

De fato, o livro apresenta uma linguagem de facil compreensdo para alunos das séries
pertinentes, o tema do viés linguistico é claramente exposto e define que a linguagem é mutavel
e deve ser considerada legitima, apesar de conter apenas um capitulo referente ao assunto. Sobre

essa questdo Bagno (1999) argumenta o seguinte:
Parece haver cada vez mais, nos dias de hoje, uma forte tendéncia a lutar contra as

mais variadas formas de preconceito, a mostrar que elas ndo tém nenhum fundamento
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racional, nenhuma justificativa, e que sdo apenas o resultado da ignorancia, da
intolerancia ou da manipulacéo ideoldgica. Infelizmente, porém, essa tendéncia néo
tem atingido um tipo de preconceito muito comum na sociedade brasileira: o
preconceito linguistico. (BAGNO, 1999, p.23).

Como mencionado acima, € importante entender que as opiniGes esperadas sobre as
formas como alguém se expressa € uma questdo historica e somente nas normas de ensino,
independentemente do campo de conhecimento levamos em consideracdo o principio de
socializagdo, agrupamento explicitamente atribuido a certas caracteristicas sociais e linguisticas,

em detrimento de caracteristicas semelhantes.

5. CONSIDERACOES FINAIS

Ao final desta pesquisa, algumas notas e comentarios se fazem necessarios. Em
primeiro lugar, embora o presente trabalho ndo se baseie em publicagdes de ensino em
varios anos, notadamente publicacBes de livros didaticos de LP, a partir de 2010,
investiram no sentido de desenvolver um ou mais capitulos dedicados a topicos da VL.
Indubitavelmente, se fizermos um estudo comparativo entre dois ou mais trabalhos de
ensino publicados h& 10 e 20 anos atrés, encontraremos diferencas da existéncia ou ndo
de suporte tedrico e metodoldgico sobre o tema VL. Portanto, realizando esta pesquisa
de forma diacrdnica, estamos definitivamente constatando que os livros didaticos de LP
mudaram e tendem a continuar sendo remodelados sob a supervisdo dos orgaos
responsaveis. Esse estudo possibilitou analisar a VL e sua realidade, refletindo sobre as
causas e consequéncias ao lidar com esses contetdos, além disso, possibilitou utilizar
diversos indicadores bibliograficos e avaliar como essas referéncias auxiliam o
professor de ambas as partes no trabalho e no estudo dos alunos, de tal forma que se
torna bastante marcante; ndo somente na elaboracdo de recursos didaticos de LP. Por
conseguinte, também na discussdo da lingua como um todo, incidindo sobre a estrutura
da linguagem como de outros aspectos da educacdo, referindo-se ao impasse entre as
tradicOes gramaticais e a pesquisa linguistica moderna. Em vista disso, podemos dizer
que o balango geral da pesquisa foi positivo. Portanto, como ja registrado anteriormente,
0 objetivo original estava longe de iniciar criticas ou confrontos negativos contra os
escritores da obra selecionada, mas contribuir e instigar novas pesquisas no campo da

sociolinguistica educacional.
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ANEXO

Abaixo, segue as questdes propostas a professora e as respostas da mesma:

Questao 1 — Vocé, professora, usa o livro didatico como Unica ferramenta para
dar aula?

N&o, pois, ele ndo contempla todos os niveis de desenvolvimento em que se
encontram o0s alunos, e eles precisam refletir sobre os outros mecanismos de

aprendizagem.

Questdo 2 - O que seus alunos acham de trabalhar com o livro didatico?

Grande parte ndo sdo muito adeptos, sentem dificuldades em compreender certos

contetidos descritos, porém, gostam da forma que os exercicios sdo apresentados.

Questao 3 - O livro didatico menciona de algum modo a pluralidade de linguas

existentes no Brasil?

Sim, por meio do contetido Variedades linguisticas apresentadas nas paginas 30 a
40, e das paginas 69 a 77, sdo exemplificadas através de textos sobre preconceito

linguistico.

Questdo 4 - O livro didatico considera a variacdo linguistica como fendbmeno

inerente as linguas?

Na secdo “Mais da lingua”, os autores afirmam: “A lingua ¢ o meio maiscomum
de interacdo entre os individuos nas relagdes diarias - comunicacdo com familiares,
contato com os amigos, atuacdo no trabalho - além de ser fundamental no
desenvolvimento de atividades politicas, culturais e cientificas” (p. 30).

Questéo 5 - O tratamento limita-se as variedades rurais e/ou regionais?

N&o. Amplia-se. Em vez de se aprofundar nessa distin¢cdo, os autores tragcam
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discussdes sobre diversidade urbana de prestigio, mostrando a importancia de dominar o

idioma, sem condenar 0s outros que sdo mais valorizados pela sociedade, sendo funcao

da escola ajudar a compreender essa diversidade.

Questao 6 - O livro didatico apresenta variantes caracteristicas das variedades

prestigiadas (falantes urbanos, escolarizados, classe média, alta etc.)?

Sim. Na pégina 72, observamos um exemplo bem especifico de variantes
caracteristicas das variedades prestigiadas, o texto deixa claro que o “falante precisa se

apropriar das formas socialmente mais valorizadas”, as chamadas “variedades urbanas

de prestigio”.

 Sahodmn . e
m consegue transitar entre

tant CcC peten =
d ] ‘,nguagen ), recon ecendo o que é dequa o a cada Sit -
e b . h

5 isso., precisa se apropriar das formas socialm‘
'.';,‘;':'.222‘22 :?r(ahamagas variedades urbanas de prestigio. Elas
e ociadas, e geral, aos moradores dos grandes centros urbanos o
acesso a mais atividades educacionais, culturais e cientificas e a
esferas profissionais prestigiadas.
O modo de falar desse grupo urbano varia conforme as situacoes de
cacdo, como vimos nas ilustracSes das paginas 70 e 71. Apesar disso, ok
jue, em geral, as variedades urbanas de prestigio estdo mais préx
thamada norma-padrao, o modelo de uso da lingua descrito nas sr=
los dicionarios. Nenhum falante —mesmo aquele que é muito culto — of
norma-padrao todo o tempo, mas essa norma € uma referéncia.

N

Questao 7 - O livro didatico distingue a norma padrédo da norma culta (variedades

prestigiadas) ou permanecem confundindo a norma padrdo como uma variedade

real da lingua?

Sim. Nas péginas 70 e 71 trazem uma sequéncia de ilustracbes com alguns usos
de linguagem no dia a dia, ja na pagina 72 o texto refere-se que: “A linguagem formal é
usada em situagdes mais cerimoniosas” ¢ a “linguagem informal ¢ utilizada emsituagoes
mais descontraidas” revelando que esses “niveis de linguagem” sao flexiveis,

dependendo do contexto e do objetivo do falante.
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es precisam
er hmpos.

Questédo 8 - O tratamento da variacdo linguistica no livro didatico fica limitado aos

sotaques e ao léxico, ou também aborda fenbmenos gramaticais?

Aborda fendmenos gramaticais, como na pagina 74 no exercicio de nimero 02
que tem por titulo: “placa com erro ortografico no Tunel Marcello Alencar sera trocada
na noite desta quinta” onde a palavra “extensdo” foi escrita de forma errada chamou a

atencdo, pois, esta escrito “extencao”.
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BES Leia este trecho de noticia sobre um fato ocorrido no Rio de janeiro.
Placa com erro ortogridfico
rnno Tinel Marcello Alencar

serd trocada na noite desta quinta

Na inauguragao da segunda galeria do
Tanel Prefeito Marcello Alencar, no sentido
Parque do Flamengo e Rodoviaria, nesta
quinta-feira, um detalhe na placa, logo na
entrada, chamou a atencgao: ~Extengio:
3.394 m" A palavra escrita de forma errada
— o correto é extensio — nao passou desper-
cebida. Segundo a Companhia de Desenvol-
vimento Urbano da Regiao do Porto do Rio
de Janeiro (Cedurp), a responsabilidade pelo
erro ortogréfico € da Concessionaria Porto
Novo. A Cedurp informou também que a pla-
ca sera trocada na noite desta quinta, ja que
a via precisa ser fechada para a troca. Assim
que o erro foi constatado, a Porto Novo foi
notificada.

Placa com erro ortogréfico no Tanel Marcello
Alencar serd trocada na noite desta quinta.
Exrra. Disponfvel em: <htips=/extra.
globo.com/noticias/rio/placa-com-£rro-
ortografico-no-tunel-marcello-alencar-sera-
trocada-na-noite-desta-quinta-19761292.
hrmi#ixzz4FABo3IUL>. Acesso em: 27 jul. 2018. Foto de 2016.

—_——— P

Questdao 9 - O livro didatico mostra coeréncia entre o que diz nos capitulos
dedicados a variacdo linguistica e o tratamento que da aos fatos de gramatica? Ou
segue nas outras sec¢oes, a tratar do “certo” ou “errado”?

Sim. Mostra uma linguagem simples e de facil entendimento para a faixa etaria
dos alunos da série em questdo. Na pagina 72, o tema preconceito linguistico € tratado

, .

com clareza e define que a “lingua” ¢ variavel e deve ser reconhecida como legitima.
Questdo 10 - O livro didatico aborda o fendbmeno da mudanca linguistica? Como?

Traz referéncia por meio de variacdo historica, demonstrando evolucéo, como na
transcri¢do de um depoimento sobre o “pernambuqués” da professora Nelly Carvalho na
pagina 73, onde “a fala da professora mostra que diferengas no 1éxico podem surgir em

funcdo das experiéncias particulares do grupo de falantes”.

Questdo 11 - Que tipo(s) de variacdo(fes) linguistica(s) é(sdo) apresentadas:
histérica, regional, social, situacional, estilistica?

Ambas aparecem, porém sugestiona-se mais exemplos interativos, como por

exemplo a do chargista Jarbas Soares, 0 Jaba que salienta sobre o fator geogréfico.
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Questdo 12 - Que géneros textuais sdo utilizados na se¢do de atividades propostas:
tira de humor, cartuns, contos, cronicas, textos publicitarios, poemas, entre
outros?

Varios géneros textuais sdo utilizados na se¢do de atividades propostas,
como na pagina 30, tirinhas s&o utilizadas para explicar sobre variacdo linguistica; na
pagina 36 ha um género textual (receita culinaria); na pagina 37 os fragmentos de um
romance; na pagina 77 uma transcri¢do de um depoimento sobre o “pernambuqués”; na

pagina 75 um poema do escritor Patativa do Assaré entre outros.

R B - .

EEE Conhega agora um poema do escritor Patativa do Assaré.

O boi zebu e as formigas

Um boi zebu certa vez Mas porém como a formiga g
moiadinho de sué, em todo canto se soca,
quer sabé o que ele fez? dos casco até na barriga §
Temendo o calor do s6, comegou a frivioca.
entendeu de demora as E no corpo se espaiando,
e uns minutos cochila © zebu foi se zangando,
na bra de um ju i € os casco no chio batia.
que havia dentro da mata. Mas porém nido meiorava,
E firmou as quatro pata quanto lnans coice el'e dava
0 em riba de um formigueiro. ba mais formiga aparecia.

Ja se sabe que a formiga (-1
cumpre a sua obrigagio, Com ol bo todo ardend:
Uma com outra nio briga d“i‘:‘zﬂm‘de 3?;"'?10»
vive em perfeita uniio, | > WG 3 correndo

s paciente, trabaiando, fungando e berrando feio.

suas fdia carregando, as E as formiguinha inocente

um grande exemplo revela
naquele seu vai e vem.
E nio mexe com ninguém

20 se ninguém mexé com elas. = P ST 5
Por isto com a chegada As formiga a defendé
daquele grande anima, sua casa, o for i
todas ficaram zangadas, botando o boi pra corré
comegaram a se assanhd. da bra do j
2= E foram se reuffindo, 55 mostraram nessa licio
nas pernas do boi subindo, quanto pode a unido.
a sub N meu
Mas tio devagd andava, obolzebut;uédiﬂ
que no comego nao dava que ¢ os mandio do pudé,
30 pra ele nada sentir. &0 e estas formiga € o poveo.

In: CrAupeo HEsuous Saries ANorace: Nssos Sosgome o S
(Sel. e Org). Feira de versos: poesia
Atica, 2005, p. 108-111. (Para Gostar de Ler, 36).

s ——-
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Questao 13 - Quais 0s conceitos que perpassam a tematica da variacao linguistica
sdo mencionados: lingua e linguagem, gramatica normativa, variedades
linguisticas, uso de girias, adequacdo linguistica, competéncia comunicativa,

preconceito linguistico, entre outros?

Sobre o0s conceitos, séo citados superficialmente, mas em todo o livro sdo
mencionadas a existéncia de uma gramatica normativa, porém, existem maneiras de se

expressar que nao devem ser consideradas erréneas.
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